O Christmas Tree, O Christmas Tree

O Tannenbaum, O Tannenbaum

Moderato, joyously
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O Christ - mas tree, (0] Christ - mas tree, How love-ly are your branch - es! O
(0] Tan - nen-baum, (0] Tan - nen-baum, Wie treu sind dei - ne Blit - ter! O
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Christ - mas tree, (0] Christ - mas tree, How love -ly are your branch - es! In
Tan - nen-baum, (0] Tan - nen-baum, Wie treu sind dei - ne Blit - ter! Du
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sum-mer sun or win -ter snow, A dress of green you al - ways show, 0]
griinstnicht nur zur | Som-mer-zeit, Nein | auch im Win - ter | wenn es schneit, o
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Christ - mas tree, (0] Christ - mas tree, How love -ly are your bran - ches!
Tan - nen-baum, (0] Tan - nen-baum, Wie treu sind dei - ne Bliat - ter!
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O Christmas tree, O Christmas tree,
How fragrant are your branches!

O Christmas tree, O Christmas tree,
How fragrant are your branches!
When decked with candles once a year
You fill our hearts with Yuletide cheer.
O Christmas tree, O Christmas tree,
With happiness we greet you.

O Tannenbaum, O Tannenbaum

Du kannst mir sehr gefallen!
O Tannenbaum, O Tannenbaum

Du kannst mir sehr gefallen!
Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit
Ein Baum von dir mich hoch erfreut
O Tannenbaum, O Tannenbaum

Du kannst mir sehr gefallen!



